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See the notice on TED website

196570-2026 - Konkurrensutsättning
Frankrike – Anläggningsarbeten för kraftledningar – EDF SEI GUADELOUPE - MARCHES 
BRANCHEMENTS ELECTRICITES - 2026-2031
OJ S 57/2026 23/03/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem - Meddelande om ändring
Byggentreprenader

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: EDF SA
E-postadress: anthony.desgrange@enedis.fr
Köparens rättsliga status: Offentligt företag
Den upphandlande enhetens verksamhet: Elrelaterad verksamhet

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: EDF SEI GUADELOUPE - MARCHES BRANCHEMENTS ELECTRICITES - 2026-2031
Beskrivning: Le marché concerne la réalisation, le renouvellement ou la modification des 
branchements électriques individuels en soutirage et en injection, qu’ils soient situés en 
domaine public et/ou en domaine privé. Elles couvrent les travaux de terrassement et de 
raccordement associés, réalisés depuis le raccordement au réseau jusqu’à l’organe de 
coupure extérieur (liaison A) et/ou disjoncteur (liaison B). La prestation peut être composée de 
travaux élémentaires aériens (avec ou sans implantation de support intermédiaire), 
souterrains et aéro-souterrains, pour lesquels l’Entreprise peut demander la fourniture de 
certains matériels. Le marché n'est pas sujet à un allotissement en raison de l’impossibilité d’
identifier des prestations distinctes en raison de l’objet du marché et de la taille réduite du lot.
Förfarandets identifierare: 6275f57b-7b16-41b9-a395-ab98fffc56c9
Intern identifierare: AVIS023396
Typ av förfarande: Förhandlat förfarande med föregående meddelande om upphandling/under 
konkurrens
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45231400 Anläggningsarbeten för kraftledningar
Ytterligare klassificering (cpv): 45232200 Arbeten för kraftledningar

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Guadeloupe (FRY10)
Land: Frankrike

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 24 500 000,00 EUR
Högsta värde för ramavtalet: 30 625 000,00 EUR

2.1.4.  Allmänna upplysningar

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/196570-2026
mailto:anthony.desgrange@enedis.fr
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Kompletterande information: Pour répondre au présent avis de marché, les candidats doivent 
se manifester sur le Portail Achats d'Enedis - Demande d'information n° AVIS023396 - et 
rattacher les documents demandés au présent avis de Selon le cas : marché. Les candidats 
intéressés, non encore inscrits, s'auto-référenceront depuis la page d'accueil du Portail Achats 
sur le site  à l'aide du lien placé dans l'encart : « Nouveau Fournisseur ? https://pha2.enedis.fr/
Se référencer ». Le cas échéant, un document intitulé « ENEDIS - Identification des membres 
d'un Groupement Momentané d'Entreprises» est disponible dans l'espace collaboratif dédié 
aux fournisseurs dans le Portail Achats. La consultation sera effectuée via le Portail Achats 
électronique d’Enedis «  » Enedis se réserve la possibilité d’attribuer le <https://pha2.enedis.fr/
marché sur la base des offres initiales sans négociation. Dans le cadre de la dématérialisation 
de ses procédures, Enedis informe l'ensemble des soumissionnaires que la signature 
électronique des marchés est privilégiée, que ceux-ci soient attribués à une seule entreprise 
ou à un groupement d'entreprises. En cas de groupement momentané d’entreprises, l’un des 
membres du groupement est désigné comme mandataire. Celui-ci coordonne les prestations 
de chacun des membres du groupement, représente ceux-ci auprès d’EDF SEI 
GUADELOUPE, et est solidaire des obligations contractuelles de chacun d’entre eux. Les 
groupement conjoints sont acceptés. Compte tenu de la nature de l’affaire, le groupement 
sera limité à 2 cotraitants (dont le mandataire). Sans préjudice de l'article L. 2141-13 du code 
de la commande publique, la composition du groupement ne peut pas être modifiée entre la 
date de remise des candidatures et la date de signature du marché, sauf exceptions, 
notamment dans les 2 cas suivants (et après avoir obtenu l’accord de l’Entreprise) : 
Restructuration d'un membre du GME: impossibilité pour un des membres de réaliser les 
prestations pour des raisons qui ne sont pas de son fait. Par ailleurs, un soumissionnaire, qui 
proposera une offre au titre d'un groupement d'entreprises, ne pourra pas remettre d'offre à 
titre individuel ou au titre d'un autre groupement.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/25/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: 
Conformément aux réglementations relatives au devoir de vigilance et aux législations 
nationales ou locales relatives à la lutte contre la corruption, le blanchiment et le financement 
du terrorisme applicables à la relation d’affaires avec le groupe EDF, chaque candidat doit 
déclarer et signer un engagement au titre des exigences en matière de conformité (déclaration 
accessible sur le portail Achats au moment de la candidature). Chaque candidat doit fournir 
une déclaration sur l'honneur pour justifier qu'il n'entre dans aucun des cas mentionnés aux 
articles L. 2141-1 à L. 2141-5 (exclusions de plein droit) et L. 2141-7 à L. 2141-11 du CCP 
(exclusions à l’appréciation de l’acheteur). Cette déclaration est à produire par les candidats 
individuels et par chacun des membres d'un groupement candidat et, le cas échéant, par les 
sous-traitants présentés. Chaque soumissionnaire doit attester ne pas être dans l’un des cas 
prévus par le règlement n°2022/576 du 8 avril 2022 du Conseil de l’Union européenne 
concernant les mesures restrictives eu égard aux actions de la Russie déstabilisant la 
situation en Ukraine (attestation accessible sur le portail Achats à la remise de la candidature).

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: EDF SEI GUADELOUPE - MARCHES BRANCHEMENTS ELECTRICITES - 2026-2031

https://pha2.enedis.fr/
https://pha2.enedis.fr/
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Beskrivning: Le marché concerne la réalisation, le renouvellement ou la modification des 
branchements électriques individuels en soutirage et en injection, qu’ils soient situés en 
domaine public et/ou en domaine privé. Elles couvrent les travaux de terrassement et de 
raccordement associés, réalisés depuis le raccordement au réseau jusqu’à l’organe de 
coupure extérieur (liaison A) et/ou disjoncteur (liaison B). La prestation peut être composée de 
travaux élémentaires aériens (avec ou sans implantation de support intermédiaire), 
souterrains et aéro-souterrains, pour lesquels l’Entreprise peut demander la fourniture de 
certains matériels. les travaux seront à réaliser sur l'ensemble du territoire de la Guadeloupe 
Continentale.
Intern identifierare: AVIS023396

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45231400 Anläggningsarbeten för kraftledningar
Ytterligare klassificering (cpv): 45232200 Arbeten för kraftledningar
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: La durée du marché est de 60 mois et comprend 2 options de 
durée de 12 mois.

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Guadeloupe (FRY10)
Land: Frankrike

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 01/09/2026
Varaktighet: 5 År

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 24 500 000,00 EUR
Högsta värde för ramavtalet: 30 625 000,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Namn på och yrkeskvalifikationer för den personal som ska utföra kontraktet måste anges: Ej 
känt
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
Beskrivning av urvalskriterium: Le candidat doit fournir une déclaration sur l'honneur pour 
justifier qu'il n'entre dans aucun des cas mentionnés aux articles L. 2141-1 à L 2141-5 et L. 
2141-7 à L. 2141-11 du CCP . Cette déclaration est à produire par les candidats individuels et 
par chacun des membres d'un groupement candidat et, le cas échéant, par les sous-traitants 
présentés.



196570-2026 Page 4/8

Kriterierna kommer att användas för att välja anbudssökande som bjuds in att delta i det andra 
steget i förfarandet

Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
Beskrivning av urvalskriterium: Capacité technique et professionnelle : Pour réaliser les 
prestations du marché, tout soumissionnaire doit être déclaré apte par EDF SEI Guadeloupe 
ou être en situation d’obtenir cette reconnaissance d’aptitude à l’attribution du marché, sur le 
produit suivant : Branchement électricité (BRTE). De plus, le candidat ne doit pas être en 
situation de résiliation de marché pour défaut de qualité et/ou sécurité. les candidats doivent 
joindre les certificats d'aptitude et justificatifs nécessaires. Définition de l'aptitude BRTE: 
l'aptitude BRTE correspond à un ensemble de prestations relatives à la réalisation et/ou la 
modification de branchements électricité aériens ou souterrains basse tension (BT). Ces 
prestations nécessitent de: — disposer d'au moins 2 opérateurs, — connaître les procédures 
administratives et techniques de la réglementation DT DICT, — savoir lire un plan et un 
récépissé DT DICT, — savoir lire des plans de réseaux BT, carte IGN, fond de plan, — 
connaître et appliquer les outils SI d’EDF — savoir réaliser un marquage au sol ou piquetage 
in situ, — avoir des notions contractuelles sur les conditions de mise en service (Consuel, 
fournisseur d’énergie) et connaissance du parcours client ainsi que du code de déontologie 
des fournisseurs EDF, — savoir réaliser un dossier d’étude de branchement (tracé, schéma 
électrique, emplacement) y compris la liste es matériels, — connaître les matériels électriques 
de branchements (type de fourreaux, gaine technique de logement, câbles BT, émergence et
/ou coffret, compteur électrique, disjoncteur, …), — savoir raccorder les matériels électriques 
(CCPI, CPPC, panneau de contrôle, …), — maîtriser la pose des coffrets et autres bornes de 
raccordement, — connaître les conditions nécessaires au travail sous tension (CET BT) ainsi 
que les procédures d'accès aux installations électriques: ATST, ITST, IPS, — les Prescriptions 
de sécurité de l’exploitant EDF au donneur d’ordre (PSEDO). Pour réaliser ces prestations, il 
est nécessaire de: — maîtriser la norme NFC 185101 et disposer des formations et EPI 
permettant de prévenir le risque électrique, — connaître la réglementation applicable aux 
travaux en hauteur (priorité aux dispositifs de sécurité collective), — garantir le contrôle annuel 
des matériels de levage et/ou des engins élévateurs. Habilitations nécessaires: Le chargé de 
travaux devra avoir l’habilitation électrique B2T (selon l'UTE C185101) sur les d’ouvrages 
suivants: — aérien (AER), émergence (EME) et terminal (TER). Pour les travaux de 
branchements aériens, le chargé de travaux est accompagné d’un monteur électricien. Le 
monteur est habilité B1 sur le les ouvrages aériens. Pour les ouvrages aériens en conducteurs 
nus, il est B1T. Les documents suivants doivent être connus et maîtrisés (liste non 
exhaustive): — UTE C 185101 juin 2012: prescriptions en vue d’assurer la sécurité des 
personnes, — UTE C 11001: arrêté technique du 17.5.2001 fixant les conditions techniques 
auxquelles doivent satisfaire les distributions d'énergie électrique, — NF C 11201: réseaux de 
distribution publique d’énergie électrique, — NF C 14100: installations de branchement, — 
article R. 41411 et suivant du code du travail relatif à la santé et sécurité au travail (prévention 
des risques professionnels), — articles R. 432358 à R. 432390 du code du travail relatif à la 
réglementation relative aux travaux temporaires en hauteur, — décret 20111241 du 5.10.2011 
relatif à l’exécution de travaux à proximité de certains ouvrages souterrains, aériens ou 
subaquatiques de transport ou de distribution (DTDICT), l'arrêté d'application du 15.2.2012 et l’
arrêté modificatif du 22.12.2015, — décret nº 2010301 du 22.3.2010 relatif au contrôle et à 
l'attestation de la conformité des installations électriques intérieures aux règlements et normes 
de sécurité en vigueur, — décret 92158 du 20.2.1992 complétant le code du travail et fixant 
les prescriptions particulières d'hygiène et de sécurité applicables aux travaux effectués dans 
un établissement par une entreprise extérieure.
Information om det andra steget i ett förfarande med två steg: 
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Förfarandet kommer att äga rum i på varandra följande steg. I varje steg kan några deltagare 
komma att uteslutas

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Beskrivning: Le prix n’est pas le seul critère d’attribution.
Beskrivning av den metod som ska användas om viktning inte kan uttryckas med kriterierna: 
Tous les critères sont énoncés uniquement dans les documents de la consultation.

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Motivering för att begränsa åtkomsten till vissa upphandlingsdokument: Problem med 
immateriella rättigheter
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: franska
Sista dag för att begära kompletterande information: 07/04/2026 07:04:20 (UTC+02:00) 
Östeuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid
Information om begränsade dokument finns på: https://pha2.enedis.fr/

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://pha2.enedis.fr/
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: franska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbudsansökningar: 17/04/2026 08:00:00 (UTC+02:00) 
Östeuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Néant
Sekretessavtal krävs: ja
Kompletterande information om sekretessavtalet: Chaque candidat s'engage à ne pas 
divulguer, sans l’accord écrit et préalable de l’Entreprise, les informations confidentielles qui 
seront portées à sa connaissance du fait ou à l'occasion du déroulement de la présente affaire 
sur le Portail Achats EDF SEI et à n’utiliser ces informations que dans le cadre de l’affaire. Le 
candidat sera invité à signer un accord de confidentialité sur le portail achat EDF SEI.
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: ja
Elektronisk betalning kommer att användas: nej
Ekonomiska arrangemang: Financement sur ressources propres. Paiement à 60 jours à 
compter de la date d émission de la facture.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Ramavtal utan förnyad konkurrensutsättning
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://pha2.enedis.fr/
https://pha2.enedis.fr/
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5.1.16.
 
Kompletterande information, medling och prövning
Medlingsorganisation: Médiateur du groupe EDF
Prövningsorganisation: Tribunal Judiciaire de Paris
Information om tidsfrist för prövning: Ces procédures de recours applicables sont : - Le référé 
précontractuel (CPC, art 1441-1 et 1441-2) qui peut être exercé jusqu’à la signature du 
marché ; - Le référé contractuel (CPC, art 1441-3 et 1441-3-1) qui peut être exercé dans un 
délai de : 31 jours à compter de la publication d’un avis d’attribution au JOUE ou, pour les 
marchés fondés sur un accord cadre, à compter de la notification de la conclusion du contrat ;
ou 6 mois à compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat si aucun avis d’
attribution n’a été publié.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Enedis SA
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: Enedis SA
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Tribunal Judiciaire de Paris

8. Organisationer

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: EDF SA
Registreringsnummer: 552 081 317
Avdelning: Direction des Systèmes Energétiques Insulaires
Postadress: 22-30 Avenue de Wagram
Ort: Paris
Postnummer: 75008
Del av land (NUTS): Paris (FR101)
Land: Frankrike
Kontaktpunkt: Enedis – Direction des Achats - DESGRANGE Anthony - Pôle Achats Travaux, 
dûment habilité par EDF SEI
E-postadress: anthony.desgrange@enedis.fr
Tfn: 07 64 39 96 67
Webbadress: http://www.edf.fr
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://pha2.enedis.fr/
Köparprofil: https://pha2.enedis.fr/
Den här organisationens roller: 
Upphandlare

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: Tribunal Judiciaire de Paris
Registreringsnummer: 17750111101763
Postadress: Parvis du Tribunal de Paris
Ort: Paris
Postnummer: 75017
Del av land (NUTS): Paris (FR101)
Land: Frankrike
Kontaktpunkt: Tribunal Judiciaire de Paris
E-postadress: tj-paris@justice.fr
Tfn: +33144325151
Webbadress: https://www.tribunal-de-paris.justice.fr
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation

mailto:anthony.desgrange@enedis.fr
http://www.edf.fr
https://pha2.enedis.fr/
https://pha2.enedis.fr/
mailto:tj-paris@justice.fr
https://www.tribunal-de-paris.justice.fr
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Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0004
Officiellt namn: Médiateur du groupe EDF
Registreringsnummer: 552 081 317 T
Postadress: TSA 50026
Ort: Paris Cedex 08
Postnummer: 75804
Del av land (NUTS): Paris (FR101)
Land: Frankrike
E-postadress: mailgenerique@mediateur.edf.fr
Tfn: +33 (0)1 40 42 22 22
Webbadress: https://mediateur.edf.fr/mediation?id=mediateur
Den här organisationens roller: 
Medlingsorganisation

8.1.  ORG-0005
Officiellt namn: Enedis SA
Registreringsnummer: 444 608 442
Avdelning: Direction des Achats
Postadress: 4 place de la Pyramide - TSA 25001
Ort: Paris La Défense Cedex
Postnummer: 92030
Del av land (NUTS): Hauts-de-Seine (FR105)
Land: Frankrike
Kontaktpunkt: Anthony DESGRANGE
E-postadress: anthony.desgrange@enedis.fr
Tfn: 0764399667
Webbadress: www.enedis.fr
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://pha2.enedis.fr/
Den här organisationens roller: 
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten

8.1.  ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den här organisationens roller: 
TED eSender

10. Ändring

Version av det föregående meddelandet som ska ändras
: 

mailto:mailgenerique@mediateur.edf.fr
https://mediateur.edf.fr/mediation?id=mediateur
mailto:anthony.desgrange@enedis.fr
http://www.enedis.fr
https://pha2.enedis.fr/
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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192615-2026
Huvudskälet till ändringen
: 
Rättelse av köparen

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 2984d13f-fc64-49fe-a96c-475c35d9cf2f  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 17
Avsändningsdatum för meddelandet: 19/03/2026 14:36:31 (UTC+00:00) Västeuropeisk tid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: franska
Meddelandets publiceringsnummer: 196570-2026
EUT S-nummer: 57/2026
Publiceringsdatum: 23/03/2026
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